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Ici et ailleurs...

Here, there and everywhere...

De acqui y aculla...

Aus aller Welt...

BEGE S.A., ZURICH

Rectification

A la suite d’une erreur qui ne nous est
pas imputable, les deux modéles ci-contre,
parus dans « Textiles Suisses » N© 3 /1962,
p. 126, étaient accompagnés d’une fausse
désignation. Le tissu de ces deux modéles
est en réalité « bégé» Jasmine, tissu
structuré de coton, imprimé

Berichtigung

Infolge eines nicht von uns verschuldeten
Irrtums erschienen die beiden hier abge-
bildeten Modelle in « Textiles Suisses »
Nr. 3/1962, S. 126, leider unter einer
falschen Bezeichnung. Es handelt sich in
Wirklichkeit um « bégé » Jasmine, be-
drucktes Baumwoll-Strukturgewebe
Modéles Hans W. Claussen, Berlin

Photo Ernst A. Ihle



NAEF & CIE S.A.,
AAWIL

‘oderie / Stickerei

odéle Detlev Albers, Berlin
loto F. C. Gundlach
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ROBT. SCHWARZENBACH & CO.,
THALWIL

Organdi satin, pure soie (reine Seide)
Modele Hans W. Claussen, Berlin

™m

ROBT. SCHWARZENBACH & CO.,
THALWIL
Satin « Dioléne » imprimé
(679, « Dioléne », 33 %, coton)
160 Modeéle Reine Brousse, Paris
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«RECO», REICHENBACH & CO., SAINT-GALL

Batiste unie « Minicare »
Modele Krizia, Milan




«RECO», REICHENBACH & CO.,
SAINT-GALL

Satin Almira brodé

(embroidered - bordado - bestickt)
Modele Symphonie, Milan

«RECO» REICHENBACH & CO., SAINT-GALL

Bandes tissées en « Recofloray
«Recoflora» woven fancy bands
Tiras tejidas de fantasfa « Recoflora»
«Recoflora» - Biindli

Modeéle Moulin, Périgueux
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